Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelméassa.
: 412, 9.

n:o 6235, .12.2008, muutettu 26.9.2007
Ak. 3077
Espoo

Kattilalaakso Il

30. kaupunginosa, Noykki6
Osa korttelia 30310
Asemakaavan muutos
Tonttijaon muutos

Ritning nr 6235, daterad 4.12.2008, &ndrad 26.9.2007

Esbo

Kitteldalen Il

Stadsdel 30, Noykis

Del av kvarteret 30310
Detaljplane&ndring
Andring av tomtindelningen

Mittakaava 1:1000 Skala 1:1000
0 50 100 150 m
===} S T
ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-MAARAYKSIA: -BESTAMMELSER:
Erillispientalojen korttelialue. Kvartersomrade for fristaende smahus.
AO Katso myos §§ 1 - 8. Se #ven §§ 1 - 8.

w— e = 3 metria kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

—  Korttelin, korttelinosan ja alueen

raja.

— + = . —  Osa-alueen raja.

~ ~—— — —  Ohjeellinen alueen tai osa-alueen
raja.

T Sitovan tonttijaon mukaisen tontin
raja ja numero.

—X—X— Risti merkinnan paalla osoittaa
merkinnan poistamista.

3 @ Kaupunginosan numero.
3 0 31 0 Korttelin numero.

I Roomalainen numero osoittaa
rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

I Alleviivattu roomalainen fuku osoittaa
e ehdottomasti kaytettavan kerrosiuvun.
e=0.25 Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde
‘ tontin pinta-alaan.
!_ ' _! Rakennusala.
|
- t —1  Rakennusala, jolle saa sijoittaa
L. _1 talousrakennuksen.
"7 , .
X a . Auton sailytyspaikan rakennusala.
e .
r— -B_O'd- B. A"j Merkinta osoittaa rakennusalan
laoraanannad  sivun, jonka puoleisten rakennuksen

ulkoseinien seka ikkunoiden ja mui-
den rakenteiden aaneneristavyyden
likennemelua vastaan on oltava
vahintaan luvun osoittama.

Linje 3 m utanfér planomradets gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller
del av omrade.

Tomtgrans och -nummer enligt bindande
tomtindelning.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Romersk siffra anger storsta tillatna
antalet vaningar i byggnaderna, i
byggnaden eller i en del darav.

Understreckad romersk siffra anger va-
ningstal som ovillkorligen skall anvandas.

Exploateringstal, dvs. férhallandet
mellan vaningsytan och tomtens yta.

Byggyta.

Byggyta dar ekonomibyggnad far
placeras.

Byggyta for férvaringsplats for bil.

Beteckningen anger att ljudisolering-
en mot trafikbuller i byggnadens
yttervaggar samt fénster och andra
konstruktioner skall vara minst den
av talet angivna mot denna sida

av byggytan.
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Leikki- ja oleskelualueeksi
varattu alueen osa.

Puilla ja pensailla istutettava
alueen osa.

Ohjeellinen istutettava
alueen osa.

Maanalaista johtoa varten varattu
alueen osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta
ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Aita.

Autopaikkoja on rakennettava
vahintaan seuraavasti:

2 ap/asunto

1 ap/ liike- ja toimistokerrosalan
60 k-m2 kohti

Kaavan vaatimista autopaikoista vahintaan

1ap/asunto tulee sijoittaa autotalleihin tai
katoksiin.

Kaavaan merkityn rakennusoikeuden
liséksi saa rakentaa asukkaiden autotalli-,
varasto- tai séilytystilaa enintaan 20 %
kerrosalasta.

Rakennusoikeudesta enintaan 25 %
saa kayttaa asumista hairitsematto-
mien palvelu-, toimisto- ja tydtilojen

rakentamiseen.

Rakennusten tulee olla pulpettikattoisia.

Julkisivujen tulee olla pa#osin vaaleaa
kiviainesta seka taydentavilta osin puuta.

Korttelinosan itarajalle rakennettavan
aidan tulee olla kivirakenteinen, kor-
keudeltaan 120 - 160 cm ja sen on
liityttava tyyliltasn korttelinosan raken-
nuksiin. Pituusvaikuteilmaa tulee
vahentaa sisddnvedoin ja istutuksin.

Rakennuslupaa haettaessa on osoitet-
tava meluselvitykselld, etta leikki- ja
ulko-oleskelualueet ovat melukatveessa,
jolla melutaso ei ylita paivisin (klo 7 - 22)
55 dBA ja oisin (klo 22- 7) 45 dBA.

Rakentamatta jaévat tontinosat, joita

ei kdyteta ajoteina tai autonsailytykseen
on istutettava ja pidettava huolitellussa
kunnossa.

Omradesdel som reserverats som
lek- och vistelseomrade.

Del av omrade som skall planteras
med trad och buskar.

Riktgivande omradesdel som skall
planteras.

For underjordisk ledning reserverad
del av omrade.

Del av gatuomrades grans dar in- och
utfart ar forbjuden.

Gardsgard.

Bilplatser bdr byggas minst enligt
féljande:

2 bp/bostad

1 bp/60 m2 affars- och kontors-
vaningsyta

Av de i planen f6rutsatta bilplatserna
skall minst 1 bp/bostad placeras

i garage eller tackt bilplats.

Utdver den i planen antecknade
byggratten far byggas de boendes
garagen, lager eller fdrvaringsutrymmen
hogst 20 % av vaningsytan.

Av byggratten far hogst 25% anvandas
for byggande av sadana service-,
kontors- och arbetsutrymmen som ej
inverkar stérande pa boendet.

Byggnadema skall ha pulpettak.

Fasaderna skall huvudsakligen vara av
ljust stenmaterial och de kompletterande
delara av tra.

Den gérdsgard som byggs i kvartersde-
lens ¢stra grans skall vara av sten och
120 - 160 cm hog och den skall till
stilen ansiuta till kvartersdelens bygg-
nader. Langdintrycket skall fdrminskas
med indragningar och planteringar.

| sambad med ansdkan om bygglov bér
med en bullerutredning visas att lek- och
utevistelseomradena ligger i skydd for
bullret sa att bullernivan inte dagtid

(kl. 7 - 22) 6verskrider 55 dBA och
nattetid (kl. 22 - 7) 45 dBA.

De tomtdelar som f6rblir obebyggda
och som inte anvands som korvéagar
eller for bilfdrvaring skall planteras
och hallas i vardat skick.
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Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikkd
Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten

Kristiina Peltomaa
asemakaavapaallikkd

detaljplanechef

Téaten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunkisuunnittelulautakunnan
poytakirjan 26.9.2007 10 §:n kohdalla tekeméan paatdksen mukainen.

Harmed intygar jag, aft detaljplanekartan éverensstdmmer med Esbos stads-
planeringsnamnds beslut 26.9.2007 under 10 § i protokollet.
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